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5. Belum selesai bercerita
ia tertawa terbahak-bahak,
meloncat menceritakan desti,
api dan samar.
semua guna-guna yang mu
jarab.
penjaga diri mantra yang
Utama,
mantra guna,
semakin keramat semakin
sakti.



6.Berhenti menceritakan baru
dia menanyakan,
setelah selesai menceritakan
baru dia bertanya.
apa yang diceritakan tadi,
Wayan Citta menyambung,
keperian sang Arjuna dahulu.
akan bertapa,
di Gunung lndrakila.




7. I Wayan belum selesai ber
cerita,
Made Rajas menyambung
lagi.
benar seperti beritanya.
Adik sangat berharap.
mempelajari dharma,



20a. sebagai bekal mati,
manaruh kebiasaan,
kebahagiaan kepuasan di
bumi .



8.Jadi semua kebodohan di pikul
di dunia,



5. tonden ñarik orthane kĕdek
mangakak,
makĕcos ngorthayang deșți,
ĕndih miwah samar,
sakañcana guna wiséșa,

pasikĕpan japa mandi,

acĕp-acĕpan,
kañcan tĕngĕt kañcan śakti.

6.Suwud ngorthayang mara iya
manakonang,
Suwud ngortayang mara ya
manakonang.
apan pancahan di tuni.
Wayan nimbal.
pamarggin sang tapa nguni.
pacang matapan.
mlaring Indrakali giri.

7. Tonden ñarik paiidarthanna
I Wayan,
Madhe Rajas nimbal aris,

saja kadi ortha,
Adi pisarat pisan,
ngulik dharmmā

20a. bĕkĕl mati,
ngĕjang gĕgaman,
suka wiryyane di gumi.

8. Dadi koñang bĕlog pondong
di jagat,
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